FARROW& BAILL

HANDCRAFTED PAINT AND WALLPAPER

PRODUKTDATENMERKBLATT
Metal Primer & Undercoat

Alle Farben von Farrow & Ball sind auf Wasserbasis hergestellt, wodurch sie geruchsarm, VOC-arm (flichtige
organische Verbindungen) und schnell trocknend sind. Auf3erdem erreichen sie gemaR der unabhéngig durchgefuhrten
franzdsischen Innenraumluftqualitatsverordnung Nr. 2011-321 - Arrété April 2011 - die héchstmdgliche Bewertung A+
fur Innenraumluftqualitét.

Produktbeschreibung:

Metal Primer & Undercoat: Unsere rosthemmender Primer fir Metall im Innen- und AuBenbereich. Schiitzende Basis
fur Metall im Innen- und Aul3enbereich. Vor Gebrauch grindlich umrihren.

Nicht geeignet fiir:

Gusseisen: Fir Gussheizkdrper die andere Vorlauftemperaturen haben sind wasserverdiinnbare Systeme nicht geeignet
ist.

Erhéltlich in: 750 mi

In vier Farben erhéltlich: Primer fir weil3e und helle Farben, Primer flir mittelgetdnte Farben, Primer fiir rote Farben
und Primer fiir dunkle Farben - entsprechend der gewéhlten Deckschichtfarbe. Alle Primer sind direkt erhiltlich im
Internet unter farrow-ball.com, per E-Mail unter sales@farrow-ball.com, telefonisch unter +44 (0) 1202 876141), in
unseren Showrooms sowie bei unseren Handlern weltweit.

Tipps zum Grundieren und Vorstreichen:

Die Verwendung von Primer & Grundierung sorgt fir einen gleichmafig saugenden Untergrund auf dem Sie streichen.
Vor dem Auftragen des Deckanstrichs sollten Sie eine vollstandige, solide Schicht Primer & Grundierung auftragen, um
sicherzustellen, dass die gewahlte Farrow & Ball-Farbe vollstandig haftet, gleichmaéf3ig absorbiert wird und ein glattes
und gleichmaRiges Finish mit satter Farbtiefe ergibt.

Bevor Sie mit dem Streichen beginnen:

Um das Beste aus den Finishs von Farrow & Ball herauszuholen, ist es wichtig, dass Ihre Oberflache richtig vorbereitet
ist. Eine schlechte Vorbereitung ist die Hauptursache fiir die meisten Probleme beim Streichen. Oberflachen miissen in
einwandfreiem Zustand, sauber, trocken und frei von jeglichen Verunreinigungen wie Schmutz, Staub, Fett, Schimmel
und losem/briichigem Material sein. Die Oberflache sollte auRerdem leicht abgeschliffen werden, um eine leichte
Struktur fur eine bessere Haftung zu erzeugen, und anschlieBend der entstandene Staub abgewischt werden.

Befolgen Sie bei Innenmetallen die unten aufgefiihrten Ratschlége zur Vorbereitung von Eisen- und Nichteisenmetallen,
verzinktem Metall und Heizkdrpern. Bei Gusseisen empfehlen wir, vor dem Streichen eine spezielle Grundierung

aufzutragen, da wasserbasierte Grundierungen zu Flugrost fiihren kénnen.
Befolgen Sie bei Auenmetallen die unten aufgefiihrten Ratschlége zur VVorbereitung von Eisen- und

Nichteisenmetallen, verzinktem Metall und Heizkorpern. Bei Gusseisen empfehlen wir, vor dem Streichen eine spezielle
Grundierung (normalerweise auf Lésungsmittelbasis) aufzutragen, da Grundierungen auf Wasserbasis zu Flugrost
fuhren kénnen. Fur Eisenmetalle im AuBenbereich in raueren Umgebungen, wie z. B. Kiistengebieten, sollten Sie die
Verwendung einer speziellen Metallgrundierung in Erwdgung ziehen.




Oberflaichenmangel:

Wenn Sie auch nur kleinste Unebenheiten auf der Oberflache feststellen, miissen diese vor dem Auftragen der Farbe
entfernt werden, da Farbe und Glanzgrad diese Unebenheiten nur noch stérker hervorheben. Je hoher der Glanzgrad,
desto starker werden sie hervorgehoben. Unebenheiten treten weniger deutlich hervor, wenn ein mattes Finish
aufgetragen wird, sie sind jedoch immer noch vorhanden und bei unterschiedlichen Lichtverhaltnissen erkennbar.
Wenn ein Finish der Stufe 5 (das bestmdgliche Finish) erforderlich ist, sollten Sie mehrmals spachteln, glatten und neu
streichen. Das heif3t, nach dem Auftragen des Nebel- bzw. Grundanstrichs werden Unebenheiten oder Nahte mit einer
entsprechenden Spachtelmasse verspachtelt, leicht glattgeschliffen und anschlieRend eine Schicht Decklack aufgetragen.
Sie sollten diesen Vorgang so lange wiederholen, bis keine Mangel mehr sichtbar sind. Dies ist normalerweise fur
Gipskartonplatten oder Hochglanzoberflachen erforderlich, bei denen die Lichtverhéltnisse etwaige Unebenheiten
hervorheben kdnnen. Bitte beachten Sie, dass die letzte Deckschicht aufgrund ihrer FlieR- und Ausgleichseigenschaften
nur den Standard der darunter liegenden vorbereiteten Oberflache widerspiegelt. Wenn Grundierungen und
Voranstriche nicht einwandfrei aufgetragen wurden, miissen auch diese vor dem Auftragen der Deckschichten geglattet
werden, da sie sonst erneut sichtbar werden.

Hinweis:
Bitte beachten Sie, dass Farben und Untergriinde, die aus den 90er Jahren oder friiher stammen, Inhaltsstoffe aus Blei
enthalten kénnen und gesundheitsschadlich sind. Es missen besondere VorsichtsmaBnahmen getroffen werden.

Enthalt Trizinkbis(orthophosphat). Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Darf nicht in die Hande
von Kindern gelangen. Wahrend des Auftragens und Trocknens ist fir gute Luftung zu sorgen. Ist arztlicher Rat
erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Nicht in die Augen, auf die Haut oder auf die
Kleidung gelangen lassen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen. Keine
Verdunnungsmitteln oder Terpentinersatz verwenden. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang
behutsam mit Wasser spilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spilen. BEI
VERSCHLUCKEN: Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Sicherheitsdatenblatt auf

ANIr3 d
Farbechtheit:
Achten Sie darauf, immer gleiche Farbchargennummern zu verwenden. Farbtone bitte vor der Verarbeitung prifen.
Gleiche Farbchargen untereinander mischen. Vor Gebrauch griindlich umrihren. Bitte beachten Sie, dass
unterschiedliche Auftragswerkzeuge (z. B. Pinsel, Rolle, Spray) zu einem leichten optischen Unterschied in der
endguiltigen Farbe fithren kénnen.




Reinigung vor dem Streichen:

Um optimale Ergebnisse zu erzielen, stellen Sie sicher, dass Ihre Oberflache, Werkzeuge und das Produkt sauber sind,
bevor Sie beginnen. Fur die meisten Oberflachen empfehlen wir die Verwendung einer verdiinnten Zuckerseifenltsung
gemal den Anweisungen des Herstellers. Von der Verwendung von lésungsmittelhaltigen Reinigungsmitteln oder stark
alkalischen Losungen raten wir ab, da diese die Haftung beeintrachtigen kénnen. Wischen Sie die Oberflache nach der
Reinigung mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie sie trocknen. Achten Sie beim Offnen einer neuen Farbdose
darauf, dass kein Staub oder Schmutz vom Deckel in den Inhalt féllt. Wenn Sie eine Dose Farbe wiederverwenden,
empfehlen wir, diese abzuseihen. Stellen Sie sicher, dass Ihre Werkzeuge, einschliefl3lich Ihres Ruhrers, sauber sind. Wir
empfehlen, Ihren Pinsel oder lhre Rolle anzufeuchten und dann tberschiissiges Wasser zu entfernen, bevor Sie Farbe
auftragen.

Vorbereitung von eisenhaltigem Metall:

Metalluntergriinde reinigen und entfetten. Lose Beschichtungen entfernen. Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat im
dafiir empfohlenen Farbton zweimalig auftragen und zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit
einhalten. Farrow & Ball Deckschicht zweimalig auftragen und zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden
Trocknungszeit einhalten. Gusseisen: Fur Gussheizkérper die andere Vorlauftemperaturen haben sind
wasserverdunnbare Systeme nicht geeignet ist.

Vorbereitung von NE Metall (Nichteisenmetalle):

Metalluntergriinde reinigen und entfetten. Lose Beschichtungen entfernen. Untergriinde fur eine bessere Haftung der
nachfolgenden Anstriche anschleifen. Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat im angepassten Farbton zweimalig
auftragen und zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit einhalten. Farrow & Ball Deckschicht
zweimalig auftragen und zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit einhalten.

Vorbereitung von verzinktem Metall:

Ammoniakschaumwasche ist zwingend durchzufiihren. Wir empfehlen Bearbeitung nach BFS Merkblatt Nummer 5
und 22. Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat im angepassten Farbton zweimalig auftragen und zwischen den
Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit einhalten. Farrow & Ball Deckschicht zweimalig auftragen und
zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit einhalten.

Heizkdrpervorbereitung:

Metalluntergrund von losen Anstrichstoffen befreien und gut anschleifen. Fl&chen entfetten. Metallische Untergriinde
matt schleifen. Bitte stellen Sie sicher, dass die Heizkdrper vor dem Anstrich ausgeschaltet sind. Unser Produkt ist bis zu
einer Oberflachentemperatur von 60 Grad geeignet. Zwei Schichten Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat im
korrekten Farbton fiir Ihre Deckschicht auftragen und zwischen den Schichten mindestens 4 Stunden Trocknungszeit
einhalten. Zwei Schichten Ihrer gewahlten Farrow & Ball Deckschicht unter Einhaltung der korrekten Trocknungszeiten
auftragen. Gusseisenheizkorper: Wir empfehlen, eine spezielle Grundierung fiir Gusseisen, die nicht wasserbasiert ist, zu
verwenden. So wird die Bildung von Flugrost vermieden.

Gewachste oder polierte Untergriinde:

Untergriinde griindlich schleifen und abwaschen. Unbedingt Probeanstrich durchfiihren, um eine optimale Haftung zu
prufen. Gewachste / polierte Untergriinde sind kritische Untergriinde, bei denen eine Weiterverarbeitung mit Farrow &
Ball Farben nicht in allen Féllen problemlos maéglich ist. Daher bitte Testflache streichen.




Vorbereitung vor dem Spriihauftrag:

Bei der Verarbeitung von Farrow & Ball Farben im Sprihverfahren auf die jeweilige Oberflache ist es wichtig, daran zu
denken, dass das Endergebnis nur so gut ist wie die Oberflache, auf die Sie Farbe oder Lack auftragen. Die meisten
Oberflachen mussen geschliffen, gereinigt und entfettet werden. Locher und Unebenheiten beseitigen Sie durch
Spachteln. Nachfolgend erfolgt in der Regel immer eine Grundierung. Es ist auch empfehlenswert, die Oberflache
zwischen den einzelnen Anstrichen mit einem sehr feinen Schleifpapier zu glatten, um ein glattes und ebenmaRiges
Finish zu erhalten, bevor Sie das Farrow & Ball Produkt aufspriihen. Dieser Vorgang muss fiir das gewiinschte Ergebnis
moglicherweise mehrmals wiederholt werden. Insbesondere der Hochglanzlack Farrow & Ball Full Gloss hat zwar einen
sehr hohen Glanzgrad, lasst aber auch Unebenheiten und Fehler auf der Oberflache deutlicher hervortreten, als es bei
weniger glanzenden Oberflachen der Fall wére. Bei der Verarbeitung von Lacken ist es wichtig das die
Umgebungstemperatur stimmt. Hohe Luftfeuchtigkeit vermeiden. Wir empfehlen Ihnen all unsere Lacke in mehreren
hauchdiinnen Schichten aufzutragen. Die Lacke trocknen dann deutlich besser.

Spriiheinstellungen:

Aerosol oder Nebel nicht einatmen. Um ein optimales Ergebnis zu erzielen arbeiten Sie mit einer Biirste wir empfehlen
auch die Verarbeitung im Airless Verfahren. Bitte das Material nicht verdiinnen. Airless Spriihauftrag: Die besten
Ergebnisse werden Ublicherweise mit der Einstellung einer 410 er Duise und einem Lufteinspritzdruck von 100 bar
erzielt. Bitte beachten Sie, dass dies die fur die meisten Airless-Spritzsysteme tblichen Einstellungen sind, die je nach
Hersteller und Modell des verwendeten Geréts leicht variieren kdnnen.

Abkleben:

Klebeband / Malerkrepp ist in verschiedenen Festigkeiten und Qualitatsstufen erhéltlich. Verwenden Sie stets ein
hochwertiges Band zum Abkleben, das fiir Malerarbeiten geeignet ist. Einige Abklebeb&nder sind fir Malerarbeiten
bestens geeignet. Achten Sie darauf das Klebeb&nder keinen Untergrund zerstéren. Sie miissen fur schwach anhaftende
Untergriinde geeignet sein. Damit werden bessere Ergebnisse erzielt. Entfernen Sie das Abdeckband, solange die Farbe
noch leicht feucht ist, indem Sie es vorsichtig und langsam in einem Winkel von 45° abziehen. Wenn das Abdeckband
zu lange klebt, kann es erforderlich sein, den Rand mit einer scharfen Klinge abzuschneiden.

Uberarbeitung von hellen zu dunklen Farbténen:

Dunkle Flachen im Aussenbereich nehmen mehr Wérme an. Der Untergrund Holz wird stark aufgeheizt. Der
applizierte Anstrich kann daher zu Abbplatzungen neigen. Vor allem im Bereich der Astungen. Um diese Schaden zu
vermeiden empfehlen wir eine sehr griindliche Vorarbeit. Bitte richten Sie sich hier nach dem Stand der Technik. Diese
notige Vorarbeit finden Sie im BFS Merkblatt Nr. 18. AnschlieBend kann der Farrow & Ball Wood Primer & Undercoat
aufgetragen werden. Im n&chsten Schritt folgt die Anwendung des Farrow & Ball Wood Primer & Undercoat in dem zu
Ihrer Farbe passenden Farbton sowie der Anstrich mit Ihrer gewlinschten Farbe.

Sonstige Produktanwendungen:

Falls Sie Produkte von Farrow & Ball fiir Anwendungen nutzen wollen, die hier nicht beschrieben werden, wenden Sie
sich bitte an den Kundendienst: telefonisch unter +44 (0) 1202 876141 oder per E-Mail an customer.services@farrow-
ball.com. Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Anrufe zu Schulungszwecken aufgezeichnet werden kénnen.

Lagerungshinweise:

Dieses Produkt ist wasserbasiert und sollte vor Frost und extremen Temperaturen geschiitzt werden. Wir empfehlen,
das Produkt innerhalb von 6 Monaten nach dem Kauf zu verwenden. Wir bernehmen keine Verantwortung fur den
Verfall des Inhalts oder der Verpackung nach diesem Datum. Dieses Produkt enthalt Konservierungsstoffe, um es unter
normalen Bedingungen vor Verderb zu schiitzen. Um Verunreinigungen zu minimieren und eine maximale Haltbarkeit
zu gewéhrleisten, empfehlen wir, das Produkt vor dem Gebrauch in einen sauberen Farbbehélter umzuftllen und alle
Werkzeuge vor und nach jedem Gebrauch griindlich zu reinigen. Wiederholtes Offnen und Verwenden kann das Risiko
einer mikrobiellen Kontamination erhéhen. Wir empfehlen daher, dies auf ein Minimum zu beschranken, um die
Haltbarkeit des Produkts zu maximieren.




Hinweise zu Umwelt und Entsorgung:

Freisetzung in die Umwelt verhindern. Darf nicht in Gewdsser oder Abwasser entsorgt werden. Den Inhalt bzw. Behalter
entsprechend der lokalen bzw. nationalen Vorschriften auf einer Mulldeponie entsorgen. Wenden Sie sich wegen der
Entsorgungsvorschriften an lhre lokale Umweltbehérde. Metallbehélter konnen wiederverwertet werden.

Chemische Abbeizmittel:

Wenn sich die Oberflache in einem schlechten Zustand befindet oder viele Farbschichten vorhanden sind, ist es
maglicherweise am besten, die Farbe mit einem chemischen Abbeizmittel zu entfernen. Diese Produkte kdnnen
gefahrlich sein. Befolgen Sie daher immer die Anweisungen des Herstellers und tragen Sie Schutzausristung. Nachdem
die Farbe entfernt wurde, muss das chemische Abbeizmittel moglicherweise mit einer Neutralisierungslosung
neutralisiert werden. Befolgen Sie auch hier die Anweisungen des Herstellers, spiilen Sie mit sauberem Wasser nach und
kontrollieren Sie den pH-Wert, bis er unter acht liegt. Lassen Sie die Oberflache vollstdndig trocknen, bevor Sie die
richtige Grundierung und den gewiinschten Deckanstrich auftragen.

Reinigung:

Entfernen Sie so viel Farbe wie moglich mit einem Bursten- und Rollenreinigungswerkzeug.

Technische Informationen:

Formulierung: Copolymerharzbindemittel auf Wasserbasis als pigemtierter Grundanstrich.

Anwendungstemperatur; Nicht bei Temperaturen unter 10°C oder Ubermaéfiger Hitze Giber 30°C verwenden. Nicht bei
direkter Sonneneinstrahlung verwenden. Nicht im Freien bei hoher Regenwahrscheinlichkeit auftragen. Keine
Verarbeitung bei moéglicher Kondensation der Untergriinde. Dieses Produkt sollte gemaR Anhang C von BS 6150:
Verhaltenskodex fur die Lackierung von Geb&uden angewendet werden.

Deckkraft (m2/1 pro Schicht): Bis zu 12

Trocknungszeit: Trocken in 2 Stunden.

Trocknung/ Trocknungszeit: Uberstrich nach 4 Stunden

Empfohlener Anstrichaufbau: 2 Schichten*

Bitte beachten: Die angegebenen Trocknungs- und Neubeschichtungszeiten beruhen auf Farbauftrége unter
Normalbedingungen - die Trocknungszeiten kénnen in kiihleren bzw. feuchteren Umgebungen langer sein. Tragen Sie
mehrere diinne Schichten auf und lassen Sie jede Schicht vollstandig austrocknen, bevor Sie die néchste auftragen.
Untergriinde die Losemittel enthalten diirfen 14 Tage nicht beschichtet werden.

Dichte: 1.2 - 1.4 g/cc
Nassfilmdicke: 100 - 140 um
Anwendung feuchtigkeit: < 80 % RH

EU-Grenzwert fUr dieses Produkt (Kat. A/[h]): 30g/1 (2010). Dieses Produkt enthalt max 1 g/l VOC.

r

Flissigkeitsdurchlassigkeit nach DIN EN 1062-3 (w24 [kg/m2+/24h)):
0,02 (Klasse I11, Grenzwert <0,1) Hierbei handelt es sich um die von einem Bereich von 1m2 durch die Farboberflache
innerhalb eines Zeitraums von 24 Stunden absorbierte Wassermenge. Je geringer der w24-Wert, desto wasserdichter ist
der Farbfilm. Die Wasserabsorption von Farben wird in Klassen eingestuft, von Klasse | bis Klasse I1I.




Wasserdampfdurchlassigkeit (Permeabilitat) nach DIN EN ISO 7783-2 (sd [m]):

0,470 (Klasse Il, Grenzwert >0,14 <1.4). Hierbei handelt es sich um die Widerstandsfahigkeit der Farbschicht gegentiber
Wasserdampf, ausgedriickt als Aquivalent der Luftdichte in Metern. Je geringer der sd-Wert, desto atmungsfahiger ist
der Farbfilm. Die Atmungsfahigkeit von Farben wird in Klassen eingestuft, von Klasse I bis Klasse I11.

Kontakt:

Rufen Sie uns unter +44 (0) 1202 876141 an, senden Sie eine Mail an sales@farrow-ball.com oder schreiben Sie uns unter
Farrow & Ball, Uddens Estate, Wimborne, Dorset, BH21 7NL, GB. Hinweis: Anrufe kénnen zu Schulungszwecken
aufgezeichnet werden. Importiert in die EU von Farrow & Ball, Kaiserstral3e 25, Frankfurt am Main, Deutschland, +49

0) 69 2424 6269.
Alle in der Praxis vorkommenden Untergriinde und deren technische Bearbeitung kdnnen in dieser Druckschrift nicht
abgehandelt werden. Sollen Untergriinde bearbeitet werden, die in dieser Technischen Information nicht aufgefiihrt
sind, ist es erforderlich, mit uns Riicksprache zu halten. Wir sind gerne bereit, Sie detailliert und produktbezogen zu

beraten.
Issue Date: 23/07/2025




FARROW&BAIL

HANDCRAFTED PAINT AND WALLPAPER

REGULATORISCHES DATENBLATT

Metal Primer & Undercoat

Alle Farben von Farrow & Ball sind auf Wasserbasis hergestellt, wodurch sie geruchsarm, VOC-arm (fliichtige organische Verbindungen) und schnell
trocknend sind. Auf3erdem erreichen sie gemafR der unabhéngig durchgefiihrten franzosischen Innenraumluftqualitatsverordnung Nr. 2011-321 -
Arrété April 2011 - die hochstmagliche Bewertung A+ fiir Innenraumluftqualitét.

Chemische Zusammensetzung:

Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat ist eine Mischung. Die Informationen zur Zusammensetzung dieses Produkts stehen unter dem Schutz von
Farrow & Ball und werden nicht an Dritte weitergegeben. Informationen beziiglich bestehender geféhrlicher Bestandteile Giber den meldepflichtigen
Konzentrationswerten, gemaR der geltenden nationalen Rechtsvorschriften, kdnnen im Sicherheitsdatenblatt gefunden werden, welches auf Anfrage flr
professionelle Nutzer verfligbar ist. Y106: REACH-konform. Die Verwendung dieses Dokumentcodes stellt eine rechtliche Erklarung zur Einhaltung
der REACH-Beschrankungen dar, die in Spalte 2 von Anhang XVI1 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 definiert sind.

Empfohlene Nutzungen und Anwendungen:

Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat wird fiir Innen und auRen in Ubereinstimmung mit den folgenden CEPE (Européischer Rat der Hersteller
und Importeure von Farben, Druckfarben und Kunstlerfarben) empfohlen. Branchenspezifische Arbeiter-Expositionsbeschreibungen (SWEDs):
CEPE_PW_01_V1: Professionelles Spritzlackieren, industrielles Umfeld . CEPE_PW_03a_v1: Professionelle Spritzlackierung fir den Innenbereich
(Stufe 1). CEPE_PW_03b_v1: Professionelle Spritzlackierung fir den Innenbereich (Stufe 2). CEPE_PW_04_v1: Professioneller Anstrich, Burste / Rolle
fur den Innenbereich. CEPE_PW_05a_v1: Professionelle Spritzlackierung fur Auffenanwendungen (Stufe 1). CEPE_PW _05b_v1: Professionelle
Spritzlackierung fiir Auenanwendungen (Stufe 2). CEPE_PW_06_v1: Professionelle Malerei, AuRenblrste / -rolle. Achtung! Beim Spriihen kénnen
gefahrliche lungengéngige Tropfchen entstehen. Aerosol oder Nebel nicht einatmen.

Fliichtigen Organischen Verbindungen (VOC):
Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat wurde innerhalb der EU gemaf der 1SO 11890-2:2020 im Einklang mit der EU Paint-Richtlinie 2004/42/EC

auf VOC getestet. Der EU-Grenzwert flr dieses Produkt ist (cat. A/[h]): 30g/l (2010). Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat enthélt max. 2 g/l
(Minimal) geméR der ISO 11890-2. Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat wurde innerhalb der USA im Einklang mit den Standards der US-
Umweltschutzbehdrde EPA, geméR Methode 24 auf VOC getestet. Der USA-Grenzwert flr dieses Produkt ist 50 g/L. Farrow & Ball Metal Primer &
Undercoat enthélt 2 g/l (Gering) VOC, geméal der EPA Methode 24.

MINIMAL

Volatile Organic
Compounds (VOCs)
contribute to
atmospheric
pollution

Globaler Chemischer Inventarstatus:

Alle Komponenten von Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat sind in den folgenden Chemikalieninventaren enthalten:
. Australien - AICS (australisches Inventar chemischer Substanzen)

. China - IECSC (Bestandsaufnahme bestehender chemischer Substanzen in China)

. Neuseeland - NzioC (Chemikalieninventar aus Neuseeland)

. Kanada - DSL (kanadische Domestic Substances List)

. Europdische Union - EINECS (Europdisches Inventar der vorhandenen chemischen Stoffe)

. Japan - ENCS (Bestandsaufnahme und Bestandsaufnahme neuer chemischer Substanzen in Japan)
. Korea - KECI (Bestandsaufnahme bestehender Chemikalien in Korea)

. Philippinen - PICCS (Philippinisches Inventar der Chemikalien und chemischen Substanzen)

. Schweiz - SWISS (Inventar der angemeldeten neuen Substanzen)

. USA - TSCA (Gesetz zur Kontrolle giftiger Substanzen)




Schwermetalle

Primer & Undercoat verwendet. Es wird erwartet, dass die dadurch mdglicherweise bestehenden gesamten Schwermetallkonzentrationen unter den,
derzeit durch die folgenden weltweiten Regelungen, festgelegten Grenzwerten liegen:

. CONEG (Coalition of North Eastern Governors)

. EU-Richtlinie 94/62/EEC

. EU-Richtlinie 2000/53/EC und Anderung 2002/525/EC

. EU-Richtlinie 2002/95/EC

. CPSC Regelungen 16 CFR 1303/16 CFR 1500:121 (< 90 ppm Blei)

Es ist jedoch nicht mdglich, das Bestehen einzelner Schwermetalle auszuschlieBen. Durch die zur Herstellung dieses Produkts verwendeten
Rohmaterlallen und wahrend des Verfahrens verwendeten H|Ifsm|ttel dringen mogllcherwelse Spurenelemente in Farrow & Ball Metal Primer &

Andere Metalle

Die folgenden anderen Metalle werden nicht vorsatzlich zur Herstellung von Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat verwendet: Barium (Ba),
Antimon (Sh), Arsen (As), Selen (Se), Kobalt (Co), Zinn (Sn), Nickel (Ni), Beryllium (Be) und Wismut (Bi).

Besorgniserregende Stoffe:

Die folgenden besorgniserregenden Stoffe werden nicht vorsétzlich zur Herstellung von Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat verwendet: Per- und
Polyfluoralkylsubstanzen (PFAS), Polychlorbiphenyl / Terphenyle / Diphenylether (PCB, PCT, PBB, PBDE), Kohlenwasserstoffe/Paraffin,
Ozonabbauende Stoffe (CFC), Halogene (F, Cl, Br 1), Nonylphenol und Nonylphenolethoxylate, aromatische Amine, Formaldehyde oder Formaldehyd
bildenden Substanzen, Asbest, radioaktive Stoffe, Phthalate, Bisphenol A und APEO (Alkylphenolethoxylate). Basierend auf unserem derzeitigen
Wissen (ber die verwendeten Rohmaterialien zur Herstellung von Metal Primer & Undercoat und den, dem Unternehmen durch unsere
Rohstofflieferanten bereitgestellten Informationen (wie z.B. Sicherheitsdatenblétter und technische Datenbléatter), kdnnen wir bestétigen, dass Metal
Primer & Undercoat keine der in den folgenden Richtlinien enthaltenen, besonders besorgniserregenden Stoffe (SVHC) enthalt:

« Die Kandidatenliste fiir den Anhang XIV REACH bei hoheren Werten, als den von der EU-Richtlinie 1907/2006/EC festgelegten
Hochstkonzentrationswerten, oder Uber 0,1 %, wobei der niedrigere Wert maRgeblich ist.

« Die unter Mafigabe 1 des kanadischen Umweltschutzgesetzes 1999 veréffentlichte Liste toxischer Substanzen.

» Mafigabe A des Kapitels 423 - ,Environmental Reporting and Disclosure of the Toronto Municipal Code”, hinsichtlich Konzentrationen oder
Meldegrenzwerten gréf3erer Mengen, als der veréffentlichten Grenzwerte.

« Die ,National Pollutant Release Inventory” (,,Ontario Regulation” 127/01), ,,Canada Gazette” Nummern 1-230, hinsichtlich Konzentrationen oder
Meldegrenzwerten gréf3erer Mengen, als der veréffentlichten Grenzwerte.

« ,Red List Building Materials” (Umweltbundesamt der Vereinigten Staaten), ,European Commisson on Environment”, ,State of California” und "The
International Living Future Institute”.

« Die Kanada Consumer Chemicals and Containers Regulations (CCCR).

o Die Kanada-Gefahrstoffverordnung (HPR).

« Die Kanada Kanada Krippen, Cradles und Bassinets Verordnungen.

« Bundesgesetz iiber die Gefahrstoffverordnung (FHSA).

« Uberarbeitete Hazard Communication Standards (HCS).

« Canada Toys Regulations (SOR / 2011-17) - Abschnitt 23.

o ASTM F963 - 17 - Standard-Verbrauchersicherheitsspezifikation fiir Spielzeugsicherheit.

« Kanadas Vorschriften fiir Oberflichenbeschichtungsmaterialien (SCMR).

« Kanada-Vorschriften fiir Wagen und Walzen.

Kalifornien OEHHA Proposition 65 Hinweis:
WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien wie Acetaldehyd, die dem Staat Kalifornien bekannt ist, um Krebs zu verursachen. Weitere

Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov. f




Franzésische Luftqualititsverordnung Nr. 2011-321 — Arrété April 2011:
Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat wurde gemaR der I1SO 16000, wie folgend auf Emissionen im Innenbereich getestet:
Substanz Formaldehyd * <6
Substanz  Acetaldehyd * <6 EMISSIONS DANS L’AIR INTERIEUR®
Substanz Toluol * <40
Substanz Tetrachlorethylen * <40
Substanz Ethylbenzol * <40
Substanz Xylol * <40
Substanz Styrol * <40
Substanz 2-Butoxyethanol * <40
Substanz Trimethylbenzol * <40

*Information sur le niveau d’émission de substances volatiles

-Di * < dans 'air intérieur, présentant un risque de toxicité par
SUbStanZ 1’4 chhlorbenzol 40 inhalation, sur une échelle de classe allant de A+ (tres faibles
Substanz TVOC *192.7 émissions) a C (fortes émissions).

Konzentration nach 28 Tagen (ug/ma3).

Farrow & Ball Metal Primer & Undercoat entspricht den Anforderungen der franzdsischen Richtlinien vom 30. April 2009 und 28. Mai 2009
hinsichtlich der Bedingungen in Bezug auf die Vermarktung von Bau- und Dekorationsprodukten, die krebserregende, erbgutverdndernde oder
fortpflanzungsgefédhrdende Substanzen der Kategorie 1 oder 2 enthalten und die hinsichtlich der Kennzeichnung von Bauprodukten oder
Wandverkleidungen oder Bodenbeldgen und Farben und Lacken den Emissionsklassen A+ der franzdsischen Verordnung in Bezug auf deren
Emissionen von fliichtigen Schadstoffen (Arrété April 2011) entsprechen.

Biozidproduktverordnung (EU) 528/2012:

Dieses Produkt enthalt die folgenden Substanzen, die als Konservierungsmittel in der Dose verwendet werden; - 5-Chlor-2-methyl-2h-isothiazol-3-on
und 2-Methyl-2h-isothiazol-3-on, 1,2-bensiothiazol- 3 (2H) -on, 2-Methyl-2h-isothiazol-3-on und Bronopol. Es sind keine Nanomaterialien vorhanden.
Von Kindern fern halten. Tragen Sie bei der Verwendung dieses Produkts Schutzhandschuhe (z. B. Nitrilhandschuhe) und einen Augenschutz.
Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Bei Berihrung mit den Augen sofort mit Wasser absptilen und Arzt konsultieren. Nicht in die
Kanalisation oder Flusse gelangen lassen. Wenden Sie sich an die ortliche Umweltabteilung, um Anweisungen zur Entsorgung zu erhalten. Ein
Sicherheitsdatenblatt fur dieses Produkt ist auf Anfrage.

Rufen Sie uns unter +44 (0) 1202 876141 an, senden Sie eine Mail an sales@farrow-ball.com oder schreiben Sie uns unter Farrow & Ball, Uddens Estate,
Wimborne, Dorset, BH21 7NL, GB.

Hinweis: Anrufe kdénnen zu Schulungszwecken aufgezeichnet werden. Importiert in die EU von Farrow & Ball, KaiserstraRe 25, Frankfurt am Main,
Deutschland, +49 (0) 69 2424 6269.

Rechtshinweis:

Die in diesen Datenblattern und technischen Hinweisen enthaltenen Informationen - gleich ob miindlich, schriftlich oder in Versuchen erfolgt - dienen
lediglich zur Anleitung und werden gutglaubig aber ohne Gewéahr abgegeben, da die Anstrichskenntnisse und Bedingungen vor Ort auf3erhalb unserer
Kontrolle liegen. Fur néhere Informationen wenden Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung. Wir Gbernehmen keine Haftung fir die Leistung
der Produkte, die sich aus deren Anwendung ergeben, abgesehen vom Wert der durch uns gelieferten Waren. Ihre gesetzlichen Anspriche bleiben
dadurch unberuhrt.

Issue Date: 29/10/2024




